
LOS PREMIOS UK LITEHATURA

ado del Instituto de Literature correapondiente a los
prenios de 1956,

Sefiores:

Estanos reunicios en oste local, en reprosentacldn del

pueblo de Puerto Rico, para otorgar unos px-emlos de litera-

tura. Aparentemente el propdsito de esta reuni6n es curnplir

con una encomienda por disposieion legal. Me parece, sin ©m-

bart;o, que valdrla la pt>na inquirir por qufi se nos iia heeho

©sta QBComienda. 11 por-quS d© un acto huniano susclta siempre

una expectacidn d.iferent© al porqul en el nivel de la natura-

leza infrahumana. £1 liorizonte causal, al nivel vegetative,

parece eerrarse al apotar el ©studio cuidadoso de la erabrlo-

lo{;ia. Todo evento dentro del ciclo vital do la naturaleza

raaante parece responoer a determinacionas d© or-ij_:ati embi-io-

l5|_:,ico. Ko asl el acoritecer iiaina.no, Los acontecimientos de r

Insignificant e apariericia podrlan responder a motivaciones quo

s6lo una clarividente peneti^acidn en la. interioridad pslquica

de la persona lograrla en pai-te re velar,

Si nos preguntanos per las motivaciones del acto colectivo

que ahora realiaarnos, no bastarla, corao oontestaci6n cabal, el

descubria? la Intencionalidad del autor de la ley, El le^isla-

dor respond!6 a fueraas directivas qu© provenlan de la rientall-

dad del pueblo a quien r®presentaba. fesa r-epres<aitaci6n la
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ejerce, al eoneebir la ley, no meraunente en raz5n de la- estruc-

tura jurldica del pueblo que lo ellgi6 para ello, sirio porqoe

este hom.br e so habla formaclo dentro de la din arnica cultural que

determind la his tor ia de su pueblo, y a ella obedecian loa rrias

profun os raovimientos de su eaplritu. Esto le ocnrre al hombre

autSnticamente representative.aun cuando ilusorios espejisnos

d@ intereses privacies le hagan creer qua actda movido por ocul-

tas razonea lndividual@s, Ks en atencidn a este heciio que po-

demos pre untarnos por- la teleoloi;;la transcendente de tin acto

corao el que ahora roalizaraos. Mi contestacl6n, por ser personal,

estl sujeta a todos los llmiteg ^® ma InterpretaciSn Individual,

y a las consir-uientes correcclones de mejoros juiclos.

La Qbra y su Autor

Coinsnaap*S por e stable cer ima ciistiiicifin. Aun^.u® me pareaca oclosa la

disyijntiv:,. unaapiiana. entre el relativo valor de Is. obra lit-ari.ria y su au-

tor, ea evident® para .id que lo ue el pueblo prorda es la oora, no la per-

sona de su autor. "El Institute de literatura Puartorri':ueflaM, dice el pri-

raer pdrr-afo del laulo, "retmido an assign ordinaria yl d£a 12 de junio de

1957, aeord6 otorgar los ppemios de literfitura correspondisntes al -afto de

1956, a las aiguientes ote-LI, • • '"El pueblo no anda exfcraviado en esto.

Son Eruy conocidos los cssos de ssceelerrfcss mentalMades ineditas ",ue -al mo-

rir dej.aron una escasisisaa prod«eci6n literariat 3 rcilaso de la fega 6

Elisabeth Barret^Srownirig, son sjensplos eirneros. Otros, por el contrario,

dejaroii una copies a obra, "ue al publicarae £ost aort^ por sus alioia
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ha merecido, 002.0 an Dilthey, la adrairacion universal, puisnes conocieron

ostas personas no ignoraron jamSs su valla, pero no i'ueron laureados,

por^ue careeieron, on su tiempo, de obra publicada -ue sus pueblos pudieran

premier.

Ann racuerdo las palabras de Gabriela Kistral, acofiipaiiadas por la rau-

sica de los bambus uniYsrsit arias, la noefae del hotaenaje a nuastro Llopans

Torres, entoncss vivo? "Oenos usted sn libro." Tal vea fueron estas pala~

bras de la gran araericana las que evoearon, en la voluatad del autor, el

na.eiifa.ento de Alt ur as _dg J&&r_ ic.a y Vocas dg ;i la._Carjfian,a Mg^qr » Sin estas

obras si aco de acuel nosibre no se raaontaria rals alM de las barreras de

su tiempo.

El pueblo dinaraarqu*5s, sin embargo, eonoeid a Kierksga>;rd y su abxmdan-

te obra. Premio con el luartirio al autor y con si ludibrio a. su obra,

porc.(.ue an sus -alas la obra genial marcaba ru/abos para lo porvsair, ®&$ alia.

de las fronteras geografica,s y espirit'oales de su pueblo. El autor corrid

la suerte de su obraj porc:iue este tn& urio de esos horabres extraordlnarl®a

ciue hacen pueblo, a diferencia de lo ordinario, los pueblos <.;ue ha.csi hora-

bres.

La ...Qbra L /_ jru. £>:prosi4n

Una segunda distiiioi6n corre parsja con la ya ostablecida, Cuando

se preniia una obra de eiencia pura o aplieada, se prsaia la obra laisraa,

su contanido. Cuando se concede un proniio de literat'ora, se preniia la

expresion, el roodo de deeir las cosas y de siabolisar por node personal

la realidacU La expresi6n, el raodo de decir, lei simbolisacion personal,

es la leridjua; pero ss la lengua del pueblo, el vemdculo, tr,Jisfigurada
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en el espiritu creador de wia persona individual. Ss eBainenteasnte en

la lengua deride, si .genio creador del individuo J el ouebio -me le ha

fomado, ss objetivan en, ma sola, re alidad espirit'aal. La lengua de -mi

pueblo no esta on su diccicm̂ .rio, ni en su grasndtica, estl, en la expre-

sidn de sus parlaates - del puoblo "us la crea oonst;mteEiente, habl:*a-

dola - y de sus escritores representativos, ̂ ve la fijan en tm iaomointo

de sit vuelo interminable. 1*1 pueblo y sus sutores fluyer. con el tieaapo,

la len*ua, en la coal se expresaron, da peKaajiancia a su quehacer histo-

rico, GOEio si ̂ sta fuera un istpulso espacial en un desplazaraiento conti-

nuo de crsciante vida.

Nadie nejor ;'sue Shakespeare ha logracio siaboliaar, en wi genial so-

nsto, esta estructura dinamica ds la 1-mgua, hija del espiritu, vsncedora

del tiaapo y forsiadora de la

Sltice brass, nor stone, aor earth, nor boundless ssd

But sad mortality o'ersways thsir povjsr,

Ho-»,' with this rage shall beauty hold a plea,

Whose acticm is no stronger than a flower?

0, how ̂ Mll suustter's honey breath hold out

Against the wreckful siege of battorin,] days,

When rocks impregnable are not so stont,

U'ir gates of steel so strong, but ti'ne decays?

0 fearful meditation1 Where,

Shall time's best jewel from tisae's chest lie hid?

Or vrhat strong hand can hold Ids swift foot b ,-'-:?
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Or who his spoil of beauty can forbid?

0, none, unless this miracle have night,

That in black ink ny love may still shine bright.

"But this miracle has udght," El milagro de la lengua tiene el poder,

y sobre todo, el milagro de la tinta negra, para espejear los aaores del

esplritu huraano, dssde los tesctos d© las pirfeiides hasta los hertuosos versos

de Lfiaaro en sus

Los ciclos vitalss de los seres infrahmaanos tienen comenso j fin pre-

fijado en su aabrion, j los eventos que Usien la octuedad de esta 6rbita no

pasarln jasifis las f rente ras prefijadas aa sai potencialidad natural. Una

lengua, por el contrario, podri tener coraienao potencial embrionarioj pero

una vez forraada, raientras el espiritu tome actitud creadora frente a la rea-

lidad, la creatividad famana se simboliaa en lengua, y de ello no habrl fin,

La lengua revela una potenci alidad Irxanna difersiciaiora especif icament et
-*

la de trascender en c'oltura las front eras de la naturalesa rasante, Ssa.

potencialidad transoabrionaria para dar el salto cualitativo de la natura-

lesa a la cultura, nos haee sospeclias1 q.ue la sobrenatiar?ilidad hwaana, reve-

lads prliiariazasnte en la lengua, sefiala hacia la iraa^en espiritual del I^gos

Croador, en cays, racioiuilidad si universe entero se sostiene. Ees^olta, pues,

la lengtta, xsia. iiaagen tasaporal de lo ©terno,

Siglos despuis de la temporalidad de Cervantes, q-oeda El Qui.1otg« j al

pueblo hispanoparlante al cual pertsnece, Este pueblo hispanopt-irlrjiite de

la aetualidad es otro, j su Isnjyua ha cfsabiado en su proceso de creeiiaiento,

Poro este pueblo puede ahora identificarse a si lalarao en a^'uel su retrato

de -on tiesnpo anterior, retrato viviente ea la pant.alla de la lon-nia xtinortal,

Al eabo de otros siglos, tin sector min&seulo
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de este pueblo juertorr;u.;uefio poird reunirse, coiao aliora nosotros, para

buscar en si ndsmo el centiclo del enigma de su tiempo hist'rico, el reve-

lador de la inti=nidad de su ser, de la vida y de la persona individual,

Al plontearse de m&svo esas etemas iiiterrogaeiones pondra, ante si el

espiritu coleetivo, cre&idose a si jaisrao, en la aatriz de su proceso cul-

tural. Y su lon^ua verndcula sera el troeuel organico en. que su espiritu

se fori;;-'j y transformer Sus obras literarias, grandes pors;ue se editan a

si misiaas sobre al iluir del tiaapo, serdn la transfig^oracidn en vida

sterna de unos dirainutos mundos de peraonalidad, de unos hombres ;-.ue tei

la laisuia lengua y en -uiesies el pueblo de esos si^los vsnideros sa roconocera,

coEio en al esp-alo de su juvcsntud.^ y sentira por ellos eaa vlnculaci6n de fa~

. raili-aridad oue iaparte la cultura dant-ro d@ La cual se sxiste.

1£L pueblo JT ,3U _Len.jma

1 asi concluys BO. cor)testaci6n al porcufi de estos premios. El tisiapo

hist6rico - cultural detemiaarli si los juicios eatitidos por este Institute,

al premi-ar estas obras, fueron aeertados. Tal vas la laentalidad coloctiva,

®i el transcursQ de los siglos futures, juagnrd con mejor tino. Pero de uno

u otro raodo, qtodarS sietapre aste bal.:mee liquido: un pueblo que se busca y

se realiaa a si rd.31:10, en la iatiaa ©structure, de su scr, y unas obras lite-

rnrias -\ue ese pueblo ha preiaiado, porf;ue ha creldo ver sn ellas el proceso

de su pealisacion. Una misteriosa, y quien sabe si certara intuici6n, dice

a este pueblo, COEJO a tastes otros, cue la estractura, dinuiaica de su espiritu,

corresponae a la estractura dinliaiea de su lengua, y -\ue on esa estructura

toma forraa y sentido toda otra rsalidad. El uno se puede coaprender por la

oti*a, y reciprocaiaentQ. Los grandes escritoro ., re sultan ser l;s gr'.::Jides pro-
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fetas, reveladores del eterno Ssplritu, el me alienta tempo raliaente an

el endeble ser humano. SI cdstsrio de ese Esplritu es, -an dltisia instan-

cia, el misterio final, ol ilusdnador del comlenzo y la ccntintxidad ds lo

sobrenattural hym?mo, Es en atenclfe a este servicio, rendido por los ;ir,-ai-

des escritores, sn orden a la perpetua bds^usda espiritusj. de sus pueblos,

fiu& estos prasiaa su obra, Dios c-uisra roie sste laudo hiiyn cumplido esa

intonci&i.

tosel M, Kergal
Dici^abre 10, 1957


